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3 INSTALL THE TRAPWAY 

1. Connect the trapway to the flange.
       Lắp ống xả. 
2.   Adjust the trapway to keep the dimension of the top of the trapway to finished wall and finished floor to be 165mm and
      495mm as picture shown./ Điều chỉnh ống xả để giữ cho kích thước phần trên của ống xả đến tường và sàn là 165mm 
      và 495mm như hình minh họa.    
3.   Pre-install the urinal, applying soap on the ceramic outlet and in rubber connector to ease the installation between 
      ceramic and trapway and check the match between ceramic and cut template.
      Lắp thử bồn tiểu và kiểm tra phần sứ và đường cắt có khớp nhau không. 
4.   Applying PVC cement solvent on the trapway and flange, then connect the trapway to the flange.
      Sử dụng chất kết dính vào ống xả và khớp nối, sau đó gắn ống xả vào khớp.  

7 FINISHING INSTALLATION 

5 INSTALL THE CONNECTION 

6 POSITION THE URINAL 

A. Top intet

1 Install top water inlet  
spud 

2 Connect water inlet pipe
(Flush valve)with metal spud
Nối phần dây cấp nước (van xả).  

3 Supply 2 rubber rings for 
4 Connect with flush valve body 

B. Back inlet 

Connect the water inlet pipe to the wall. 

4 INSTALL THE SPREADER 

Front view/ Mặt trước Back view/ Mặt sau 

Apply thread seal tape to secure  
water leakage.
Sử dụng băng keo cao su non để 
đảm bảo không rỉ nước. 

thread seal tape 

Silic
on

e 

Install the grid./ Lắp lưới. 
Open the water supply valve to check the assembly for  
any leak, if no leak was found, apply silicone sealant  
around the urinal base.
Mở van cấp nước kiểm tra xem có rò rỉ không, 
nếu không tìm thấy rò rỉ thì bôi keo silicon xung quanh bồn tiểu.   

Lift up the urinal, ensure the water outlet hole align to the
trapway, then put the urinal vertically down to the bracket and
trapway, fix the urinal.
Nhấc bồn tiểu lên, đảm bảo lỗ thoát nước thẳng hàng với ống xả, 
sau đó đặt thẳng đứng bồn tiểu xuống giá đỡ và ống xả, cố định bồn tiểu.   

1 INSTALLATION PREPARATION 

Put  cut-template on the wall, mark mounting holes(A,B,C)
according to the dimension, and drill the holes using a drill.
Đặt hướng dẫn cắt lên tường, đánh dấu các lỗ (A, B, C) 
theo kích thước và khoan lỗ bằng máy khoan.   

2 INSTALL THE FLANGE 

Install the flange on the outlet hole, ensure well sealed, 
and install the bracket.
Lắp lỗ xả, đảm bảo bịt kín hoàn toàn và lắp giá đỡ.    

Note: If the waste outlet hole is smaller than 50mm, cut the in-wall part of the trapway according to the mark on the trapway(refer to figure 1)./ 
Lưu ý: Nếu lỗ thoát nhỏ hơn 50 mm, vui lòng cắt phần ống xả trong tường theo đánh dấu trên ống xả (tham khảo hình 1).   
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A×2 
B×2 

C×2 

Ø 10mm. 

cutting line

đường cắt 

New Contour Urinal
Bồn tiểu New Contour   
TF-6737T-B / WP-6737T-B 

COMPONENT PARTS / Phụ kiện

Trapway / Ống xả
M12625

Nozzle / Vòi phun 
  

Dây cấp nước Bộ ốc lỗ phía trên Giá đỡ bồn tiểu

CHUẨN BỊ LẮP ĐẶT LẮP GIÁ ĐỠ/ LỖ XẢ

LẮP ỐNG XẢ

LẮP VÒI PHUN

cao su non

CỐ ĐỊNH TIỂU

Lỗ phía trên

Lắp phần cấp nước 
phía trên

Gắn 2 vòng cao su cho ống
đường kính 18 và 16mm

Gắn vào thân van xả Gắn dây cấp nước vào tường.

VỊ TRÍ BỒN TIỂU

HOÀN THIỆN
Ø 1½ ”

Ø 1/2

*only for Thailand market

Installation template
Hướng dẫn lắp đặt 

695

1030

Finished floor/ Sàn 

*Silicone sealant not supplied.

Soap Solvent 
Cement 

CHÚ Ý: HÀNG DỄ VỠ. CẨN THẬN TRÁNH RỦI RO LÀM VỠ SẢN PHẨM, HOẶC GÂY THƯƠNG TÍCH. 
TẤT CẢ CÁC BƯỚC LẮP ĐẶT PHẢI TUÂN THỦ THEO CÁC QUY TẮC XÂY DỰNG VÀ HỆ THỐNG NƯỚC ĐỊA PHƯƠNG.
Lưu ý: Kích thước có thể thay đổi trong phạm vi dung sai sản xuất.
Lưu ý: Để lắp đặt van xả hoặc van xả cảm biến, vui lòng tham khảo các hướng dẫn liên quan.

ขอควรระวัง: ผลิตภัณฑเปราะบาง เพื่อหลีกเลี่ยงการแตกหักและการบาดเจ็บที่อาจเกิดขึ้นควรจัดการดวยความระมัดระวัง!
ขั้นตอนการติดตั้งทั้งหมดตองปฏิบัติตามอยางเครงครัด ตามขอกำหนดของการประปาและอาคารสถานที่ในทองถิ่นที่เกี่ยวของ
หมายเหตุ: ขนาดอาจแตกตางกันไปในแตละชวงการผลิต
หมายเหตุ: สำหรับการติดตั้งฟลัชวาลวหรือฟลัชวาลวแบบเซ็นเซอร โปรดดูคูมือที่เกี่ยวของ

CAUTION: PRODUCT IS FRAGILE. TO AVOID BREAKAGE AND POSSIBLE INJURY   HANDLE WITH CARE! 
ALL INSTALLATION PROCEDURES MUST COMPLY IN STRICT ACCORDING WITH   APPLICABLE LOCAL PLUMBING AND BUILDING CODES.  
Note: Dimension may vary within the range of manufacturing tolerance.
Remark: For flush valve or sensor flush valve installation, please refer to relative manual. 
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